g 1:144 Boeing 314 Clipper”

A04172V SCALE MODEL CONSTRUCTION KIT | Wingspan: 320mm Fuselage Length: 222mm | Two Decal Schemes Included

=as| In 1936, Pan American World Airways furned their attention fo offering an air route across the Alantic Ocean. A design competifion was lounched which called for a flying boat
EN with much higher range and payload than the earlier Martin M-130 being used on the Pacific routes.

By reusing the wing design of the cancelled XB-15 bomber, combined with new, powerful Wright R-2600 Twin Cyclone engines and a new hull and tail, Boeing successfully met the Pan Am
requirements. Construction of the Type 314 Clipper began in 1937 and the first flight took place on 7th June 1938. After problems with stability were solved, the first aircroft, NC18602,
was delivered in January 1939.

The Clipper was one of the largest ircraft of it's fime, with a 46m (152 ft) wingspan and a loaded weight of over 38000kg (84000Ib). Up to 68 passengers could be carried in luxury over
a maximum range of 5630km (3500 miles). 12 aircraft were built in total, 6x model 314 and éx model 3144, with more powerful engines and greater fuel capacity.

Famously, the “Dixie Clipper” carried President Franklin D. Roosevelt back from the Casablanca Conference in January 1943, and Sir Winston Churchill travelled on the B.0.A.C operated
Clippers “Bristol” and “Berwick” across the Atlantic in 1942

Increased ovailability of land-based airports meant the large flying boats were obsolete ofter World War Il, and the Clippers were quickly replaced by fuster, safer aircraft such as the DC-4 and
Lockheed Constellation. The lost model 314 Clipper was scrapped in 1951.

En 1936, la Pan American World Airways a décidé d’ouvrir une liaison aérienne  travers |'océan Alantique. Un concours fut lancé pour la conception d'un hydravion ayant un rayon
FR d'action et une charge utile bien supérieurs & ceux du Martin M-130 ufilisé sur les liaisons du Pacifique.

En réutilisant les ailes du bombardier XB-15 abandonné, en monfant de nouveaux moteurs puissants Wright R-2600 Twin Cyclone, et en concevant une nouvelle coque ef un nouvel
empennage, Boeing o répondu avec succés aux exigences de Pon Am. Lo construction du Type 314 Clipper a commencé en 1937 et le premier vol a eu lieu le 7 juin 1938. Une fois les
problémes de stabilité résolus, le premier appareil, le NC18602, fut livré en jonvier 1939.

Le Clipper étuit I'un des plus grands avions de son époque, avec une envergure de 46 m et un poids en charge de plus de 38 tonnes. Il pouvait fransporter jusqu’a 68 passagers dans des
condifions luxueuses sur une distance maximale de 5 630 km. 12 appareils ou tofal ont été construifs : 6 versions 314 et 6 versions 314A, avec des moteurs plus puissants et une plus
grande copacité en corburant.

Le « Dixie Clipper » est célébre pour avoir transporté le président Franklin D. Roosevelt lors de son refour de lu conférence de Cosablonca en janvier 1943, alors que Sir Winston Churchill o
fraversé I'Atlantique en 1942 & bord des Clipper « Bristol » et « Berwick » exploités par la B.0.A.C.

L'ougmentation du nombre d‘aéroports ferrestres ayant rendu les grands hydrovions obsolétes aprés la Seconde Guerre mondiale, les Clipper ont été rapidement remplacés por des appareils
plus rapides et plus sirs, tels que le DC-4 et le Lockheed Constellafion. Le demier 314 Clipper a été démantelé en 1951.

FOR BEST RESULTS:
Surfaces to be painted should be clean — before parts are removed from the sprue, wash in warm, soapy water,
rinse and dry thoroughly. Stir paints thoroughly before use.
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DE 1936 beschloss die Fluggesellschaft Pan American World Airways, ihr Linienangebot mit Fliigen dber den Atlantik zv erweiter. Sie inifierte dazu eine Ausschreibung fiir den Entwurf
PR cines Flugboots, dos eine viel grfiere Reichweite und Tragkraft als die frihere Marfin M-130 bieten sollte, die damals auf den bestehenden Pazifikstrecken eingesefzt waren.

Lur Konstruktion konnte die Tragficche des bl als Prototyp gebaufen schweren Bombers XB-15 genutzt werden. Als Trisbwerk dienten neu entwickelte und beraus leistungsstarke Wright
R-2600 Twin Cyclone Doppelsternmotoren. Zusammen mit einem neu geschaffenen Rumpf und Heck konnte Boeing die ven Pan Am gestellten Anforderungen erfolgreich erfillen. Die prakfische
Entwicklung des Typs 314 Clipper begann 1937, worauthin die erste Flugerprobung om 7. Juni 1938 erfolgte. Vor Auslieferung des ersten Flugzeugs mit dem Kennzeichen NC18602 im Jonuar
1939 mussten jedoch anfiinglich noch vorhandene Stabilifitsprobleme geldst werden.

Die Clipper war mit ihver Sponnweite von 46 m und einer maximalen Startmasse von 38000 kg eines der domals groBten Flugzeuge. Sie konnte bis zu 68 Passagiere dber eine Distonz
von 5630 km bequem befdrdern. Insgesamt wurden zwdf Moschinen gebaut — sechs als Version 314 und weitere sechs als Version 3144, die noch krftigere Motoren und eine hahere
Treibstoffkapazitiit bot.

Lwei spezielle Flugeinsiitze brachten ihr besondere Bekanntheit ein: Die , Dixie Clipper” brachte im Jonuor 1943 den amerikanischen Prsidenten Franklin D. Roosevelt von der Casablanca-
Konferenz zuriick, und Sir Winston Churchil iiberkreuzte 1942 in den von der BOAC betriebenen Clippers , Bristol” und , Berwick” den Atlonfik.

Mit der erhdhten Verfiigbarkeif von landgestiitzten Flughafen waren groBe Flugboote nach dem Zweiten Welrkrieg jedoch bold obsolet und wurden durch schnellere und sicherere Flugzeuge wie
etwa die DC-4 und Lockheed Constellation ersetzt. Die zuletzt gebaute 314 Clipper wurde 1951 verschrofet.

E x| En 1936, lo cerolinea Pan American World Airways empez a interesarse por la posibilidad de ofrecer una ruto oérea o través del océano Atldntico. Se convocd un concurso de
L s disefio en el que se buscaba un hidroavién con un mayor alcance y copacidad de carga en comparacion con el Martin M-130 que se venia utilizando en los rutas del Pacifico.

Al reutilizar el disefio alar del bombardero cancelado XB-15, en combinacidn con los nuevos y potentes mofores Wright R-2600 Twin Cyclone, asi como un nuevo casco y colo, Boeing logré
cumplir con los requisitos de Pan Am. La construccidn del Type 314 Clipper comenz en 1937 y el primer vuelo tuvo lugar el 7 de junio de 1938. Una vez resueltos los problemas surgidos
con lo estabilidad, el primer aparato, el NC18602, se entregd en enero de 1939.

El Clipper fue uno de los aviones de mayor tamaio de su época, con 46 m de envergadura y un peso cargado superior o 38.000 kg. Podian transportarse lujosamente hasta 68 pasgieros con
un radio de accidn méximo de 5.630 km. En total se construyeron 12 aeronaves, 6 del modelo 314 y 6 del modelo 3144, con motores mds potentes y una mayor capacidad de combustible.

Cabe destacar que el «Dixie Clipper» transportd ol presidente Franklin D. Roosevelr de vuelta o los Estados Unidos desde lo Conferencia de Casablanca en 1943, y Sir Winston Churchil
atravesd el Atldnfico en 1942 a bordo de los Clippers «Bristol» y «Berwick» operados por la B.0.A.C.

Con la mayor disponibilidad de aeropuertos tros I Segunda guerra Mundial, los grandes hidroaviones quedaran obsoletos, y los Clippers se sustituyeron rapidamente por aviones mds rdpidos
y sequros, como el DC-4 y el Constellafion de Lockheed. El Glimo modelo del Clipper 314 fue desquazado en 1951.

| 1936 riktade Pan American World Airways sin uppmirksambet mot aif kunno erbjuda en flyglinje over Atianien. En designiaviing uilystes dar man efsersokie en flygbit med mycke!
WV | higre riickvidd och battre lostformaga dn Martin M-130 som fidigare anvindes for Stillshavsrutterna.

Genom aff anviinda vingdesignen frin det ovvecklade bombflygplanet XB-15 och kombinera den med nya, kraftfulla Wright R-2600 Twin Cyclone-motorer och eft nytt skrov och stiirtparti
lyckades Boeing uppfylla Pan Am:s krav. 314 Clipper birjade fillverkas 1937 och den firsta flygningen gjordes den 7 juni 1938. Efter aft stabilitetsrelaterade problem hade lists levererades
det forsta flygplanet, NC18602, i jonuari 1939.

Clipper var ett av de stdrsta flygplanen pd sin tid, med en spannvidd pd 46 meter och en totalvikt med last pd dver 38 000 kg. Upp fill 68 passagerare kunde tronsporteras sd langt som 5
630 km i lyxkloss. Totalt byggdes 12 flygplan, sex stycken av modell 314 och sex av modell 3144, med kroftfullare motorer och dked brénslekapacitet.

“Dixie Clipper” fldg bland annat hem president Franklin D. Rocsevelt frin Casablancakonferensen i januari 1943 och Winston Churchill reste 1942 dver Atlanten med British Overseas Airways
Corporation i Clipper-planen “Bristol” och “Berwick”.

I tokt med oft fillgangligheten pd flygplatser pd land okade efter andra viirldskriget blev de stora flygbdtama obsoleta och Clipperplanen ersattes snart av snabbare och sikrare flygplon som
DC4 och Lockheed Constellation. Det sista 314 Clipper-planet skrotades 1951.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

m Study drawings and practise assembly before cementing parts together.
Carefully scrape paint from cementing surfaces. All parts are numbered. Paint
small parts before assembly. To apply decals cut sheet as required, dip in warm water
for a few seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunction with box
artwork. Not appropriate for children under 36 months of age, due to the presence of
small detachable parts.

- Etudier attentivement les dessins et simuler 'assemblage avant de coller
les piéces. Gratter soigneusement toute peinture sur les surfaces a coller.
Toutes les pieces sont numérotées. Peindre les petites piéces avant I'assemblage.
Pour coller les décalcomanies, découper le motif, le plonger quelques secondes dans
de I'eau chaude puis le poser & I'endroit indiqué en décollant le support papier. Utiliser
conjointement avec les illustrations sur la boite. Ne convient pas aux enfants de moins
de 36 mois - présence de petits éléments détachables.

m Vor dem Zusammenkleben der Teile die Zeichnungen sorgfaltig ansehen und
die zu verklebenden Teile zur Vermeidung méglicher Fehler versuchsweise
zusammenfiigen. Dann an den Klebeflichen vorhandene Farbbeschichtung vor dem
Zusammenkleben vorsichtig abkratzen. Alle Bestandteile sind mit Nummern verse-
hen. Kleine Teile vor dem Zusammenbau bemalen. Abziehbilder wie gewiinscht aus-
schneiden. Vor dem Anbringen einige Sekunden in warmes Wasser tauchen und dann
vom Tragerpapier in ihre vorgesehene Position schieben. Dabei die Abbildungen auf
der Schachtel beachten. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet, da abnehmbare
bzw. lose angebrachte Kleinteile enthalten sind.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas. Raspar

cuidadosamente la pintura en las superficies de contacto antes de pegar
las piezas. Todas las piezas estdn numeradas. Es conveniente pintar las piezas
pequefias antes de su montaje. Para aplicar las calcomanias, cortarlas de la hoja,
sumergirlas en agua tibia durante unos segundos y deslizarlas a la posicion indicada.
Utilizar en conjuncion con la ilustracién de la caja. No es adecuado para nifios meno-
res de 36 meses, ya que contiene piezas pequefias que podrian soltarse.

Studera bilderna noggrant och sétt ihop delara innan du limmar ihop dem.

Skrapa forsiktigt bort farg fran limmade delar. Alla delama &r numrerade. Mala
smadelarna fére ihopsatining. Satt fast dekalerna genom att klippa arket, doppa i var-
mt vaner nagra sekunder och lata baksidan glida p4 plats som bilden visar. Anvand
nvisningama pa kartongen. Rekommenderas ej for barmn under 3 ar. Inne-

taghara smadelar,

rios

NL' ‘erer-"-;gn bestuderen en delen in elkaar zetien alvorens deze te lijmen. Lak
‘._l voorzichtig van lijmviakken afschrapen. Alle delen zijn genummerd. Kleine
delen voor montage verven. Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers it het
vel knippen, een paar seconden in warm water dompelen en dan van het schutblad af
op afgebeelde plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos  raadplegen. Niet ges-
chikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine deeltjes gemakkelijk kunnen losraken.

m Przed przystapieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki i przecwicz
skiadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych powierzchni farbe.
Wszystkie czesci sa ponumerowane. Drobne czesci pomaluj przed ich zioZzeniem.
Celem przeniesienia kalkomanii wytnij ja z arkusza, zanurz na kilka sekund w letniej
wodzie i zsun z podioza na wymagane miejsce. Uzywaj w potaczeniu ze wzorami na
pudetku. W zwigzku z obecnoscig wielu drobnych, rozbieralnych czesci, nieodpowied-
nie dia dzieci ponizej 3 lat.

Studiare i disegni ed esercitarsi a montare i vari pezzi prima di fissarli con la

| colla. Raschiare con cura le tracce di vernice dalle superfici da incollare. Tutti
i pezzi sono numerati. Verniciare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli. Per
applicare le decalcomanie, ritagliare il foglio nel modo richiesto, immergere in acqua
calda per alcuni secondi, quindi staccare la decalcomania dalla carta di supporto e
posizionarla nel punto desiderato. Usare le decalcomanie come indicato nell'illustrazi-
one riportata sulla confezione. Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi per la
presenza di componenti di piccole dimensioni che potrebbero staccarsi.

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a montagem. Raspar cui-

dadosamente as superficies de modo a eliminar pintura antes de colar. Todas
as pecas estdo numeradas. Pintar as pequenas pegas antes de colar. Para aplicar
as decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em agua morna por alguns segundos,
depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como indicado nas ilustragdes na caixa.
Nao convém a uma crianga de menos de 36 meses devido & presenca de pequenos
elementos destacéveis.

MehetioTe TpogEkTIKG T OYXESIO KOOI CUVAPUOACYRTTE Yia TIpWTN @opd Ta

KOPUATIO Xwpig va 10 CUYKOMACETE. AQAIPECETE EMIPEAWS TNV TTAACTIKA
pagpn amd Tig em@aveie Tig omoieg Ba cuykoMnoere. Oha Ta koppdma eival
apiBunpeva. XpwpaTioeTe Ta Pikpa KoppdTia Tpiv amé ) ouvapuoioynon. Ta va
KoMTETE TIg YaAkopavieg, KOWETE YUpw amd To O¥EdI0 OTWG amareital, PuBiate
70 pepika BeutepdAeTTa ot YMiapd vepd kai WETG ToToBETAOETE TO OTR BEon Tou
umiodeikvUeTal, agalpwvrag T peuBpavn Tou To KahOmel. AaBete umoyn oag
TauTOXpOVa TNV EIKOVOYPAYNON Tou KouTiol. AkarahinAo yia aidid nAikiag kdTw
Twv 36 pnviv Adyw OTTapEnG HIKPWY KOPUaTIwy TTou ammoaTtrodvral.

FI Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista, ennen kuin limaat osat yhteen.
Raaputa maali varovasti pois limattavilta pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu.
Maalaa pienet osat ennen kokoamista. Siirtokuvien kiinnittamiseksi leikkaa ne arkis-
ta tarpeen mukaan. Kasta kuva lampimaan veteen muutaman sekunnin ajaksi, anna
takapuolen liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kaytetaan yhdessa laatikon kuvituksen
kanssa. El suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Studer tegningeme ngje og forsag at seette delene sammen, inden de

kiebes sammen. Skrab forsigtigt malingen af de overflader, der skal
klzebes sammen. Alle dele er nummererede. Sma dele skal males, fer de monteres.
Overferingsbillederne paferes ved at klippe dem ud af arket, som pakraevet, dyppe
dem i varmt vand i nogle f4 sekunder, hvorefter underlaget glides af i de viste position-
er. Paferes ifelge illustrationerne pa aesken. lkke egnet til bem under 3 ar pa grund af
tilstedeveerelse af sma aftagelige dele.

ASSEMBLY ICON INSTRUCTIONS

phase Cement Do not cement together  Symmetrical assembly - Alternative part(s) provided Repeat this aperation
Phase de montage Colter Mo pas coller Montage symétrique Autre(s) piece(s) fournie(s) ‘Reépéter 'opération
Montagephase Kleben Nicht kleben Symmetrischer Aufbau Ersatzteil(e) mitgeliefert i
Fase de montaje Pegar Nopegar ~-_ Montaje simétrico Selinchuyeln) piezals) altemativals) Repetir la operacion
Monteringfasen Limma Limmainte Symmetrisk montering Alternativ(a) del(ar) ingér Upprepa
Fase di montaggio Incollare Non incollare Montaggio simmetrico - Une o pil componenti alternativi Ripetera I'operazione
Montagefase Lijmen Niet lijmen Symmetrische montage Alternatieve onderdelen meagadwelti De verrichting harh v
Fase de montagem Colar Nao colar 4 Montagem simétrica Pecals) alternativa(s) fornecidals) Repstir a operagao
Monteringsfase Klebes Skal ikke klzebes Symmetrick samling Alternativie) delle) medfelger Manevren gentages
Kokoamisvaihe Liimaa Al limaa Symmetrinen asentaminen Vaihtoehtoiset osat pakkauksessa Toista toimenpide
Faza skladania Klei Nie kleit Montaz symetryczny Dostepne czesc zamienne PowltirzyC operacie
Ddon cuvapuohdynong ZuykohhioTe Mr) cuykoANOETE Zupperpac ZuvappoAdynon Mapéxovial EvarAarTixg koppdna Emavakafere m Sadkaoia
Decals Crystal part Weight Remove by filing Drill or pierce Cut Humbrol paint number
Décalcomanies Pigce cristal Lester Enlever avec une lime Percer Découper No peinture Humbrol
Abziehbild Kristallteil Beschweren Abfeilen 1 Durchbohren Schneiden Humbral-Farbnummer
Calcomanias Pieza de cristal Lastrar Eliminar con lima Perforar Cortar Nodepmtura Humbrol
Deekaler Kristalldel Belasta E Ta bort genom att fiia ' Borra Skar firg
1 Decalcomanie Pezzo cristallo Applicare un pesa ~ Rimuovere con 13 lima Trapanare o forare Tagliare | 00 £ No vernice Humbrol
Stickers Kristallen onderdesl Verzwaren Verwijderen door afvijlen Boren of doorboren Snijden Humbrol verfnummer
Decalcomania Pega de cristal Lastrar Remova limando Furar Cortar No de pintura Humbrol
Billedoverfaring Ki Pafor vagt Fiern ved at file vk Gennembaor : Skaer Humbrol malingsnummer
Siirtokuvat Kristalliosa Aseta vastapaino Poista villaamalla Poraa tai pubkaise Humbrol-maalin numero
Kalkomanie 3 krysztatowa i balastem Usunaé przy uyciu pilnika Whywiercic lub przedziurawic Prmqé Nr farby Humbrol
Xohxopavieg Kopydm KpuaTaAA EmBeote fapog AgaipeoeTe Mpdpovrag pe ija - TpuTmoTe Koye - Notpepo ypuparog Humbrol
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